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Comme suite a ma lettre Au 11 mai 1988 (A/43/359-8/19879), j'ai 1'honneur de
vous rendre compte ci-apres 4'incidents qui se sont produits le 7 mal 1988 et qui
constituent une violation du territoire pakistanais par la partie afghane :

Le 7 mai 1988 a 11 h 50, 10 chasseurs afghans ont violé l'espace aérien
pakistanais et ont largué huit bombes dans la réglon 4'Arandu, de Mirkhani et

de Drosh (district de Chitral). Au cours de cette attaque, deux enfants (de
nationalité pakistanaise) ont été blessés.

* A/43/50.

88-13370 0990R (F) /.



A/743/364
8/19890
Frangais
Page 2

Le Chargé Ad'affaires afghan a été convoqué, dans la matinée du 12 mai 1988, au
Ministére des affaires étrangéces, ol une vive protestation lui a été adressde au
sujet de ces attaques non provoquées. Il a été prié d'informer les autorités de
Kaboul que, si ces attagues ne cessaient pas, 1'Afghanistan porterait l'entiére
responsabilité des graves conséquences gui en résulteraient.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente

lettre comme document de 1°'Assemblée générale, au titre des points 30, 72, 130, 134
ot 137 de la liste préliminaire, et Au Conseil de sécurité.

L'Ambassadsur,
Représentant permanent,
(8igné) S. SHAH NAWAZ



